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6verﬂyita«$ till Cyskland.

Tysk delegation anlénde p& mdndagen fér att

vtreda

Tyska regeringen har meddelat
Estlands regering, att den har {6r
avsikt att overflytta alla i Estland
boende tyskar till Tyskland. Hit-

ler har forklarat, att denna atgird
 ar nodvindig {6r att giva Tysk-
land nationella grinser samt f{ér
att undanrdja orsaken till kon-
flikter, som kunna uppstd i sam-
band med minoritetsproblemen.
Hela atgirden anses vara agnad
att stirka {6rbindelserna och sam-
forstandet de olika folken emel-
lan. Aven tyskarna i Lettland
skola omplanteras i tysk jord.

Tyska regeringen har dessutom
forklarat, att atgirden ej har na-
got som helst samband med den
nyligen mellan Estland och Rads-
ryssland ingingna forbindelsen.
For overflyttningens verkstallande
har tyska regeringen till estniska
hamnar dirigerat flera fartyg.
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Dylika omflyttningar, som tys-

karna nu idmna genomféra i Ost-

fragan.

och Sydost-Europa, ha dven tidi-
gare agt rum. FOr nagra ar sedan,
efter Grekisk-Turkiska kriget om-
flyttades de i Mindre Asien tidi-
gare bosatta grekerna till Grek-
land och turkarna frin Grekland
till Mindre Asien, sammanlagt
omkring en miljon maénniskor.
Sagda omflyttning férsiggick un-
der Folkférbundets kontroll och
gav gynnsamt resultat. Efter den
besvarliga omplanteringen funno
sig grekerna snart i den nya tin-
gens ordning och blevo val tillfreds.

Ett dnnu firskare exempel pa
en sadan omflyttning ha vi i den,
som forsiggari T'yrolen. I avsikt att
undanréja méjliga orsaker till miss-
forstand mellan [talien ochTyskland

omflyttas tyskarna dérifran till
Tyskland. De tyska tyrolarnas
antal uppskattas till ca en

kvarts miljon. Skillnaden ar bara
den, att tyrolarnas omlflyttning ej
sker sa  hastigt som tyskar-
nas Overflyttning fran Baltikum.

Den 18 ds vidtar forldggningen av

deryskatruppern
Protokollet om paktens

Republikens president stadfiste
pa onsdagen protokollet om pak-
tens verkstillande.

Pa tisdagskvillen uppnadde den
estniska och ryska komissionen
slutgiltig enighet betriffande pak-
tens verkstillande. _

adbasomrdadena

verkstéllande stadfdst.

Den 18 ds vidtar de ryska
truppernas inmarsch till basom-
radena. Da dir emellertid ej fin-
nes tillrickligt med bostadsut-
rymme, komma trupperna t.v. att
forlaggas Over storre omriden,
vilka aro foljande: hela Saaremaa,

En modern W
folkvandring.

Dagens diskussion kretsar f n.
kring massutvandringen av tyskar.
T.o.m. krigshindelserna ha fatt
trida i bakgrunden. Tidningspres-
sen sysslar ivrigt med problemet
och diskuterar, vilka som resa och
varifran de komma, vad den eller
den heter och vilka yrken de
flesta foretrada. Det ar ju ej hel-
ler alla dagar sadant sker och detta
gOr att man intresserad f6ljer med.

Mitt i all flyttningsbradskan
meddelas, att tyska regeringen
kommit med forslag att f6rlinga
utvandringstiden till den 31 mars
1940. I skrivande stund erfara vi
dock att detta férslag atertagits,
och att flyttningstempot silunda
ej far minskas. De tyska farty-

Hiiumaa, Paldiski med omgivnig,
inkl. Rannakila, Klooga och Lau-
lasmaa, Haapsalu med omgivning,
inkl. Paatsalu, Lihula, Kirbla Pa-
livere och Poéosaspea (Spithamn).

For utbyggandet av baserna
bistar Estland med anskaffning
av arbetskraft och byggnadsma-
terial.

For biliggande av i det dagli-
ga livet ev. uppkommande spors-
mal tillsittes ett sarskilt utskott,
till vilket chefen {Or resp. estnis-
ka militardistrikt och kommendé-
ren f6r den ryska armékaren ho-
ra. Viktigare spdrsmal hinskju-
tas till Overbefilhavaren f{6r de
estniska stridskrafterna och chefen
t6r Leningrads militardistrikt.

Férutom de i pakten angivna

-basomradena iga ryssarna ratt att

inritta reservilygfilt i trakten av
Kuusiku och Kehtna herrgardar.




2

KUSTBON

N:o 30

En modern...

gen ligga allt fortfarande pa Tal-
linns redd och invinta order om
att komma in i hamnen for att
taga om bord sin last. Fartygen
aro tre till antalet och heta: “Ol-
denburg® (8500 ton), “Der Deut-
sche (14000 ton) och ett tredje,
som bir det svenska namnet
“Utlandshorn® (2800 ton).

Huru stort dr de
avflyttandes antal?

Enligt uppgift frain Tyska kul»
turférvaltningen finnas dir inre-
gistrerade i runt tal 14000 perso-
ner. Huruvida alla dessa komma
att folja den tyska regeringens
kallelse, ar t.v. annu svart att
siga. Men ett torde dock vara
visst, att detaiven finnesen del an-
dra,som 6nska utnyttja tillfillet och
av f6r utom staende okind an-
ledningvilja resa med. Detkan dock
hinda att kontrollen blir ganska
noggrann och utsikterna dartill
med ens betydligt reduceras. Det
ar ju klart, att Tysklands regering
ej kan befalla estniska medbor-
gare att limna sitt land och detta
ha tyskarna ej heller gjort utan
- endast kommit med ett sadant
forslag, vilket av estniska regerin-
gen antagits. Man kan ju ej for-
neka, att Hitler har ritt, da han
motiverar sitt foérslag dels med
att denna omflyttning av tyskarna
hem till deras moderland i bety-
dande grad kommer att undan-
r6ja mangen orsak till missior-
stand folken emellan. Och en an-
nan sak ir att Tyskland behover
sitt folk. Hitler kdnner virdet av
att Oka folkmingden i sitt land,
ty alla dessa hiander komma att
sittas i arbete {or det gemensam-
ma landets vilfard.

Minoritetsproblemet har ju all-
tid utgjort ett visst irritament i
férhallandena mellan olika lander,
men Estlands ma]ontetsbefolknmg
har ordnat saken sa att dess mi-
noritetsproblem ej givit upphov
till nagra nimnvardairritationsmo-
ment, och om sidana yppat sig
pa nagot hall, har man i allmin-
het med god vilja forsdkt likvi-
dera dem.

Ehuru minoritetsproblemet sa-
lunda ir en Omtalig faktor, sa
kunna vi dock ej i alla avseen-
den dela “Rigasche Rundschaus*
uppfattning, som den 9 ds isam-
band med tyskarnas forestiende
avilyttning frain Lettland behand-
lar minoritetsfragor. Vi citera:

Ryska truppavdel-
ningarna anlénda
om ndgra dagar.

De ryska truppavdelningar, som
iro avsedda att enligt fordraget
forlaggas som garnisoner pa Saa-
remaa, Hiiumaa,itrakten av Haap-
salu, Rohukula och Paldiski an-
linda om nagra dagar, sa fort
6verenskommelserna dirom tritt
i kraft och alla férberedelser slut-
forts.

Truppaldelningar
Sverskrida estniska grinsen vid
Narva och Irboska. Enligt for-
ljudande komma de trupper, som
Overskrida grinse nvid Narva, ej att
tangera Tallinn. Deras marschrutt
ir annu icke slutgiltigt {aststalld.
Under truppernas genomtag hal-
las vigarna fria av polismyndig-
heterna och skyddskarerna. Trup-
pernas vilostillen och ligerstillen
faststallas noggrant. Forplagningen
sker liksom allt annat pa ryssar-
nas egen bekostnad.

Férhandlingarna om {ordragets
genomférande vidtogo sasom be-
kant i bérjan av {orra veckan,
och ledas pa rysk sida av marin-
chefen av II rangen Issakov och
armékommendéren  Meretsjkov,
vilka fér ett par dagar sedan res-
te tillbaka till Moskva for att er-
halla instruktioner men atervinde
pa nytt till Tallinn pa mandags-
morgonen. Forhandlingarna kom-
ma att fortsittas.

Under tiden hava ryska och
estniska medlemmar av kommi-
sionen undersdkt férhallandena pa
de olika orterna, som enligt for-
draget av estniska staten upplatas
till baser.

komma att
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. mellan majoritetsbefolknin-
gen och minoritetsbefolkningen

inom ett och samma levnadsrum

kan i “bista” fall endast finnas
kompromisser, men aldrig en verk-
lig 16sning, en fér bada parterna
tillfredsstallande samlevnad. Icke
ens da bada parterna iga god
vilja och redobogenhet®.

En sadan massomflyttning av
manniskor frin ett land till ett
annat ar ju, sasom vi pa ett an-
nat stille i dagens nr papekat,
ine alls nagon nyhet, och det kan
hinda att aven andra landers re-
geringar girna skulle se sitt folk-
element samlat inom granserna
av en nationell stat. For nyttan
hirav torde vil knappast nigon
behéva pladera. A.S.

Ingen orsak
till nervositet.

Pi mandagen kallade propa-
gandaministern Oidermaa till sig
representanter for tidningspressen,
varvid han framholl bl. a. {6ljan-
de synpunkter:

I enlighet med pakten om ém-
sisidigt bistind forband estniska
staten sig att upplata stddjepunk-
ter for radsryska trupper pa Hiiu-
maa, Saaremaa och i Paldiski. Om-
radena f6r dessa baser iro adnnu
under undersékninig och baserna
syalva maste utbyggas. Emedan
Radsryssland nu genast Onskar
forligga sina trupper i trakterna
av de blivande baserna, har dir-
om  férhandlats  och  &ver-
enskommits att trupperna sko-
la forlaggas t. v. inom sarskilda
omraden pa Saaremaa, Hiiumaa
och Liinemaa.

F. n. féretaga de estniska och
ryska militdra sakkunniga under-
sokningar pa de till baser be-
stamda omradena. Annu ha e¢j
ryska wruppstyrkor overskridit Est-
lands grans. Nar dessa aro i an-
tagande, kommer allminhet att
darom i god tid bli informerad.
Enligt féreliggande uppgitter kom-
ma de ryska trupperna sjévigen
langs landsvigar och pa jirnvig.
Aven detta blir noggrant kungjort.

I de trakter, dir de ryska trup-
perna skola férliiggas aro rykten
i omlopp som om den lokala be-
folkningen skulle bli tvungen att
utrymma sina gardar, limna sin
egendom eller att denna helt och
hallit skulle ifrantagas dem. Nagot
sadant behdver ingen frukta for.

Kyrkliga meddelanden.

I samrdd med vederbérande
kyrkliga myndigheter har svenske
kontraktsprosten f6rordnat pastor
Ivar Péhl att {r. 0. m. den 1 oktober
uppritthalla  pastorsbefattningen
vid Tallinns S:t Mikaelsiérsamling
och dess annex. Samtidigt har
han alagts att under oktober ma-
rnad halla konfirmationslidsning pa
Ragoarna.

Pastor lvar Pohl ir fodd 1913
i Tallinn samt blev pristvigd efter
avlagda teologiska examina i Tar-
tu och kompletterande studier vid
Lunds teologiska fakulteten i de-
cember 1937 samt har han efter
ett ars tjanstgéring hos prosten
Lattik i Viljandi vikarierat i svens-
ka kontraktet.
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VormscC €t mdt
ormso. mate.
Lars Larsson Oman avled den Minfméfs ndqlgéng 33 Iivt_aés vilsna végar
P och tvenne sjélar snudda vid varann.
‘g Okt'. 193?1(11 sitt il;m gaxb}:', Man tdnker ej, blott njuter, vad man kan
€ars 1 €n alder av ar 0 ma- och dricker djupt ur lyckans silverbdgar.
nader efter en lingre tynande Men v& kSlia Sver det drémd
jukdom. Hans jordavandring har .on vagor skofja cver tet man dromde,
Sjux : J g ndr natten ljum ur havets dyning rann.
varit mycket skiftande och modo- Och andra stigar leda den ‘man fann.
sam. Ungdomsaren tillbringade . — Och sd till slut man kénner, att han glémde.
g g
han 1 rysk militirtjdnst 3 ar, var- Men ndnstans dock ddr finnes kvc:r. ett minne,
efter varldskriget utbrét och utan som smeker en med mijuka, l&tta hdnder,
avbrott deltog han dven idettavid . var gdng man skilier sig ifrdn en vén.
fronten frin bérjan och till dess Och s¢ ibland i livets trista grénder
slut. Alla dessa médosamma stra- man kénner att han finns ddr innerst inne,
) den som man ville dga helt igen. Songe.

patser hade inverkat pa hans hil-
sa, och verkningarna dirav fram-
tridde vid ildre ar. Oman var
iven bland de férsta, som deltogo
i frihetskriget ehuru en kortare tid.
Vid sin lantgird har han wvarit
ilitig och arbetsam, uppfért ny
bostad och ladugard. Vid sidan
av det dagliga arbetet har han
dven deltagit i foreningsarbetet
samt innehaft minga {o6rtroende-
uppdrag inom kommunen och
forsamlingen, vilka han skott ef-
ter bdsta formaga. Oman var
iven i manga ar kapten paridd-
ningsbaten 1 Saxby, dir han har
riddatmanga ur sjénéd vid skepps-
brott, vilka annars skulle blivit ha-
vets rov. Hans virdefulla insats i
samhillet och hans beredskap att
alltid hjilpa och bista i néd och
fara bevisades bast av den otaliga
skara sliaktingar, vinner och andra,
vilka deltogo i jordfistningen pa
kyrkogarden den 8 oktober samt
foljde honom till hans sista vilo-
plats.
Frid 6ver hans minne!  —s.

General J. Laidoner
till Moskva.

Nir ledarna f6r den ryska kom-
misionen pa mandagen anlinde
fran Moskva, medférde de dven en
officiell inbjudan fran sin rege-
ring at general Laidoner att be-
sbka Moskva.

Enligt foérljudande torde gene-
ral Laidoner antagit inbjudningen.
Besoket i Moska kommer att {6-
retagas fOrst sedan forliggningen
av de ryska trupperna genomforts.

Den slutgiltiga 6verenskom-
melsen med Ryssland betriffande
land- och luftstridskrafterna un-
dertecknades pa tisdagen. Aven
betriffande de marina fragorna
foreligger 6venskommelse och mot-
svarande protokoll kommer att
undertecknas antagligen redan pa
onsdagen.

Helsingfors och Viborg
evakueras.

Befolkningen i Helsingfors och
Viborg har av inrikesministern pa
tisdagen uppmanats att limna si-
na hem och bege sig till lands-
orten. Ministern understrok pa
samma gang att ingenting, som
skulle hava férvarrat den politis-
ka situationen, infriffat, men att
atgirden bor betraktas sisom {6r-
siktighetsatgird.

Litauen antog Rysslands
villkor.

Frain Kaunas meddelades pa
onsdagen, att Litauen antagit Ryss-
lands forslag. St. f. statsininistern
och Overbetilhavaren {6r krigs-
makten begivo sig pa nytt till
Moskva, sedan de haft en lingre
radpligning med sin regering.

[ litauiska kretsar anser man
sig veta att Overenskommelsen
innebir aterlimnade av Vilno till
Litauen jamte andra smairre {or-
indringar. Vad férdraget dock in-
nehaller visste man med bestimd-
het inte pa onsdagen.

Tre radsryska 6rlogsméin med
litta kryssaren “Minsk” 1 titen
ankrade pa onsdagen kl. 4-tiden
pa Tallinns redd. Nar fartygen
niarmat sig tillrickligt, avsk6ts om-
sesidig, sedvanlig salut, forst av
det ryska chefsfartyget och sedan
av ett estniskt for detta indamal
vid hamnen uppstallt batteri.

Vérnpliktiga i Sverige
befrias ej.

Enligt uppgift fran Stockholm
befrias ej de varnpliktiga, som
fullgjort sin varnplikt och annars
skulle hava hemférlovats i med-
let av denna manad, utan fa t. v.
stanna kvar i aktiv tjanst.

| de tyska skolorna
instédlldes undervisningen.

Liroverksamheten i de tyska
skolorna avbréts pa tisdagen. Or-
saken dartill ar elevernas avilytt-
ning till Tyskland. Innan verk-
samheten avbroéts, héllos avskeds-
samkvim med bon och psalmsang.

Finlands delegat senator Paa-
sikivi anlinde till Moskva pi
onsdags morgon. Hurudana {or-
slag Ryssland kommer att géra
Finland, var da dnnu e¢j kint

L] . Ld L1
Mejeri till Runs?
P& 6n finns mera héstar é&n kor.
Svinen likna vildsvin.

For en tid sedan befann sig pa
Runé jordbrukskonsulenten agr.
A. Lepik, vilken stiftade nirmare
bekantskap med férhallandena dar-
stides. Agr. Lepik uttalade sig efter
ankomsten till Kuressaare for tid-
ningsminnen. och sade bl. a.

— Egendomligt ar, att pA Rund
finnes 1 varje gard 3—4 histar,
men diremot har man blott en-
staka kor vilka endast forma tll-
fredsstilla det egna mjolkbehovet.
Dock finnes goda fdrutsittningar
att oka kornas antal och da har
man fér avsiktatt anligga ett mejeri.

En annan sak som fister upp-
marksamheten pa 6n ir den un-
derliga svinrasen. Svinen likna i
det nirmaste vildsvin. Denna fore-
teelse borde dock vara av dver-
gaende art. Man har nimligen i
dagarna anskaffat en avelssugga
vilken skall sorja {or, att svi-
nen pa Rund fa ett mera civili
serat utseende.

Aven har springning av sten
skett pa ett primitivt satt, nimli-
gen salunda att man brinner ste-
nen soénder. Nu anordnades emel-
lertid en kurs i stenspringning, sa
att dven pa detta omrade den histo-
riskametodenkommeratt dvergivas
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Svenska tidningar konfiske-
ras. Fran Rikull meddelas, att de
svenska tidningarna “Stockholms
Dagblad®, “Stockholmstidningen®
och “Dagens Nyheter” konfiske-
ras av polisen. I Tallinn existerar
emellertid ingen sadan férordning.

Kort om sport.

Glidjande nog har var idrott
iven uppmarksammats i utlandsk
press. Nedanstiende artikel ingick
1 den finlandssvenska tidningen
“Vasabladet.

“Estlandssvensk idrott ha vi
iven tidigare nagon gang berért
och ha nu ndjet och anledning
aterkomma. Svenskbygdernas mas-
terskap ha hallitspa Vormsé med
talrikt deltagande och med 1 en
del grenar riktigt goda resultat.

Tavlingarnas bidsta man blev
Leander Gjardman frin Nucks,
som vann hela sex grenar, men
lagtivlingen vanns av Rikull med
371 poiang mot Nuckéds 357 och
Vormsds 341 pinnar. Alltsd en

jamn dust,
Av segrarresultaten til nimnas
Gjirdmans 55,4 pa 400 meter

och samme mans 12 jamt pa 100
meter och 614 i lingd. Vi ha
sidlv sett vormsobanan och kan
intyga, att den inte ir av topp-
klass, varfor det bara ir att lyita
pa hatten for tiderna.

Viktor Amans fran Nuckd ti-
der pd 1,500 och 3,000 meter,
4,36,7 och 10,24,9 iro ocksa ut-
markta och Gjardman skulle si-
kert med stilavslipning krossa 40
m-grinsen i diskus, ty redan nu
nadde han 37,35. Bland dejimna
juniorerna utmairkte sig G. Brun-
berg med 3,05 pa 1,000 meter
och I. Granberg med 12,92 ikula,
och i damtivlingarna dominerade
Aina Dans med bl. a. 130 1 hojd.

Fa se om det nan ging ska
visa sig mojligt att {2 nigon av
stamfrandernas bista hit over till
Finland och tivla. En sidan resa
kunde ge den estlandssvenska i-
drotten miktiga impulser.

1 tivlingsreferatet i Kustbon pri-
sar man publikens sakkunskap
men avslutar det hela med {6l
jande tinkvirda ord: “Nagra fall
férekommo iven dia nagra herrar
i allskéns ro tinde sina cigarret-
ter och stillde sig att bolma mitt
di planen. Kom i hag, att pa
den mark som ir omringad av
lépbanor och dir vi tivla om
masterskapstitlar roker man inte!”

Fréan vara skolor.

Till lararinna vid Klottorp folk-
skola har antagits frk. Ellen Blees,
som senaste var utdimitterades
frain pedagogium i Tallinn. Frk.
Blees ar student frin svenska
gymnasiet i Haapsasu.

B %K %

Den svenska avdelningen vid
Nargé folkskola beskes i ar av
14 elever och atnjuter ett manat-
ligt statsunderstdd pa 20 kr. me-
dan den estniska avdelningen av
samma skola blott har 4 elever
och av staten fullt avlonad lara-
rinna.

Lirarinna 1 den svenska avdel-
ningen ir fru M. Appelblom.

B %K 3%

Frain och med detta skolars
bérjan upphérde liroverksamhe-
ten i Paschlep svenska folkskola.
Eleverna, ett 15-tal, blevo tvung-
na att besdka folkskolan pa Bir-
kas, ehuru vigen dit ir ganska
lang. Skolans larare E. Tui Sver-
fordes till en estnisk skola.

% % %

En av vira yngre lirare med
fullstindig svensk utbildning fran
seminariet i Nykarleby, Finland,
A. Seffers har erhallit plats vid
en estnisk skola i en rent estnisk
kommun.

Engelsk rost om hdin-
delserna 1 Baltikum.

Enligt vad Reuters diplomatis-
ke korrespondent forklarar ha hit-
tills icke — trots det bestinda
uttrycket i det rysk-tyska vin-
skapsférdraget — nagra gemen-
samma anstringningar gjorts {6r
att fa slut pa kriget. Forhallandet
mellan Ryssland och Tyskland ar
nagot oklart, och den senaste ut-
vecklingen i de baltiska staterna
ar svar att forstd. Den O&verras-
kande bradska, varmed alla tys-
kar evakueras fran de tre baltiska
staterna, har givit upphov till
mycken spekulation. De flesta
av  dessa tyskar  diro for
moégna kopmain, vilkas familjer
bott i Balttkum i1 arhundraden,
men nu endast fatt fi dagar
for att Overflytta till Tyskland.

I slaviska kretsar i London tol-
kar man denna utveckling pa
olika satt.
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Ny regering.

Premidrminister K. Eenpalu har
inlimnat till statspresidenten av-
skedsansékan i vilken han ber
presidenten befria regeringen frin
sina uppgifter. Avskedsansokan
har beviljats. Presidenten gav
i uppdrag at prof. J. Uluots att
bilda ny regering. Nu har prof.
Uluots ocksa lyckats bilda en ny
regering och dess sammansittning
ar foljande:

premiarminister — J. Uluots;
utrikesminister — A. Piip,
bildningsminister — P. Kogerman;
inrikesminister — A. Jirima;
krigsminister — N. Reek;
finansminister — L. Sepp;
sotsialminister — O. Kask;

jordbruksminister — A. Tupits;
kommunikationsminister —

N. Viitak;
justitieminister — A. Assor;
minister — A. Oidermaa.

Den nya regeringen tilltrad-
de torsdagen den 11 dennes
kl. 12.30.

Tonissons son mordad.

IImar Tonisson, den 28 ar gam-
la sonen till {Srre statsildsten
Jaan Tonisson, har nedskjutits av
sin maka.

Svenska kyrkan i Tallinn.

Séndagen den 15 oktober (4.
Bénd.) hogmassa kI. 11 f m. Pas-
torsimbetet halles 6ppet alla helg-

fria mandagar fran kl. 1-3,
Ruatli 9.
Pastorns privatadress: Imanta

29—7, tel. 473-31.

Bliv Kustbons

medarbetare!

Oskar Kangro trikikoda, Tallinn, Kuninga 3.



